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Sicherheitshinweise für die Rändelmuffe Ø5,2/ M4
für Ausstoßerstift
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Rändelmuffe Ø5,2/ M4 für Ausstoßerstift von TRIEBEL. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende die Rändelmuffe nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass die Rändelmuffe nicht beschädigt oder abgenutzt ist, bevor du sie verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rändelmuffe nur in Verbindung mit kompatiblen Ausstoßerstiften.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der
Installation und Nutzung.
Vermeide es, die Rändelmuffe über ihre Grenzen hinaus zu belasten.
Achte darauf, dass die Rändelmuffe richtig und sicher montiert ist, bevor du die Maschine in Betrieb
nimmst.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation1.

Überprüfe die Rändelmuffe auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.

Installation2.

Entferne den alten Ausstoßerstift, falls vorhanden.
Setze die Rändelmuffe auf den neuen Ausstoßerstift.
Stelle sicher, dass die Rändelmuffe fest sitzt und sicher ist.

Nutzung3.

Betätige den Ausstoßerstift gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig die Rändelmuffe auf Abnutzung und Beschädigungen.
Bei Bedarf die Rändelmuffe austauschen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Rändelmuffe und eventuelle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.



Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts kannst du den Hersteller kontaktieren. Achte
darauf, alle relevanten Informationen zur Rändelmuffe bereitzuhalten.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for Knurled Sleeve for
Ejector Pin
Introduction
Thank you for choosing the Knurled Sleeve Ø5.2 / M4 for Ejector Pin. This product is designed to enhance the
functionality of ejector pins in various applications. It is essential to follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure the product is suitable for your specific application.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recalls or safety updates related to this product by checking the EU's Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the knurled sleeve only for its intended purpose as described in this guide.
Do not modify the product in any way. Alterations can lead to unsafe conditions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling
and installing the product.
Ensure that the work area is clean and free of hazards to prevent accidents during installation and use.
Follow all manufacturer recommendations and guidelines regarding the use of the knurled sleeve.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation (e.g., wrench, screwdriver).
Ensure that the work area is welllit and organized.

Installation Steps:2.

Identify the ejector pin where the knurled sleeve will be installed.
Clean the surface of the ejector pin to remove any debris or contaminants.
Align the knurled sleeve with the ejector pin.
Carefully slide the knurled sleeve onto the ejector pin. Ensure it fits snugly.
Secure the knurled sleeve in place using appropriate fastening methods as per manufacturer
recommendations.

Usage:3.

Once installed, ensure that the knurled sleeve is functioning correctly before use.
Monitor the knurled sleeve during operation for any signs of wear or damage.
If any issues arise during use, stop immediately and inspect the product.



Disposal Instructions
Dispose of the knurled sleeve in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the knurled sleeve, please refer to the contact information provided by
the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Knurled
Sleeve Ø5.2 / M4 for Ejector Pin. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Manga Estriado para Pasador de Eyección
Ø5,2/M4
Introducción
Gracias por elegir el manga estriado para pasador de eyección Ø5,2/M4 de TRIEBEL. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en aplicaciones específicas. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de su uso. Si encuentras algún daño, no lo utilices.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y según las especificaciones del fabricante.
En caso de duda sobre el uso o la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal adecuado (guantes, gafas de seguridad, etc.) al instalar o
manipular el manga estriado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos antes de comenzar la instalación.
No fuerces el manga estriado en posiciones que no sean adecuadas, ya que esto puede causar daños o
accidentes.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Lee las especificaciones del producto para asegurarte de que es compatible con tu aplicación.

Instalación:2.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Coloca el manga estriado en la posición correcta del pasador de eyección.
Asegúrate de que esté bien ajustado y asegurado antes de proceder.
Verifica que no haya piezas sueltas o mal colocadas.

Uso:3.

Utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dañar el producto o causar lesiones.

Mantenimiento:4.

Revisa periódicamente el estado del manga estriado para detectar signos de desgaste o daño.
Limpia el producto regularmente para mantener su funcionalidad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el manga estriado ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos industriales.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, asegúrate de contactar al
fabricante o a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas un producto que crees que puede
ser peligroso, repórtalo a las autoridades competentes y consulta actualizaciones sobre retiradas de productos
en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Manchon Strié pour
Broche d'Éjection
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée du manchon strié Ø5,2/ M4 pour broche
d'éjection fabriqué par TRIEBEL. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du manchon. Ne l'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le manchon est correctement installé avant de l'utiliser.
Évite tout contact avec des surfaces chaudes ou des substances corrosives.
Ne force pas le manchon audelà de ses capacités. Respecte les limites de charge spécifiées.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des gants, lors de l'installation ou de la
manipulation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation :2.

Insère le manchon strié sur la broche d'éjection en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Si nécessaire, utilise un outil approprié pour fixer le manchon en toute sécurité.

Utilisation :3.

Utilise le manchon uniquement dans les conditions recommandées.
Surveille régulièrement son état pendant l'utilisation pour détecter toute anomalie.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le manchon strié avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des déchets.
Si le produit est endommagé, consulte les directives spécifiques pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, consulte les ressources disponibles sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide est rédigé pour t'aider à utiliser le manchon strié de manière sûre et efficace. Suis ces instructions et



reste vigilant pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Knurled
Sleeve per Ejector Pin
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del knurled sleeve Ø5,2/M4 per ejector pin prodotto da
TRIEBEL. È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come guanti e occhiali di sicurezza, durante
l'installazione e l'uso.
Assicurati che il knurled sleeve sia compatibile con l'ejector pin prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il knurled sleeve in modo non autorizzato.
Evita di applicare forze eccessive durante l'installazione per prevenire rotture o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica la Compatibilità: Assicurati che il knurled sleeve sia adatto per l'ejector pin che intendi1.
utilizzare.
Pulizia dell'Area di Lavoro: Prima di iniziare l'installazione, pulisci l'area di lavoro per evitare2.
contaminazioni.
Installazione:3.

Posiziona il knurled sleeve sull'ejector pin.
Ruota il knurled sleeve in senso orario fino a quando non è saldamente fissato.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti non desiderati.

Uso:4.
Utilizza l'ejector pin con il knurled sleeve installato secondo le specifiche del produttore.
Monitora costantemente l'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il knurled sleeve nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del knurled sleeve per ejector pin. La
tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for Knurling Sleeve for Ejector
Pin Ø5,2/M4
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av knurling sleeve for ejector pin Ø5,2/M4 fra TRIEBEL. Denne veiledningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, skal det ikke brukes.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer eller installerer knurling sleeve.
Unngå kontakt med huden ved bruk av skarpe verktøy under installasjon.
Bruk hansker for å unngå kuttskader når du håndterer produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendig verktøy før installasjon, inkludert skrutrekker og eventuelle spesialverktøy.
Les produsentens spesifikasjoner for å forstå hvordan knurling sleeve skal installeres.

Installasjon:2.

Plasser knurling sleeve på ejector pin.
Sørg for at sleeve sitter stramt og sikkert.
Bruk passende verktøy for å feste sleeve, men unngå overdriven kraft som kan skade produktet.

Bruk:3.

Kontroller at knurling sleeve er korrekt installert før bruk.
Overvåk produktet under drift for å sikre at det fungerer som forventet.
Hvis det oppstår problemer, stopp bruken umiddelbart og inspiser produktet.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av mekaniske deler.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller defekt, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst merk at denne veiledningen er utarbeidet i henhold til EU General Product Safety Regulation (GPSR)
for å sikre at du får trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pokrywy z
Rowkami Ø5,2/M4 do Bolca Wyrzutnika
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrywy z rowkami Ø5,2/M4 do bolca wyrzutnika. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby zminimalizować ryzyko związane z używaniem tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu w połączeniu z innymi elementami, które nie są zgodne z jego specyfikacją.
Upewnij się, że podczas użytkowania produktu nie ma osób nieupoważnionych w pobliżu.
Zachowaj ostrożność przy montażu i demontażu produktu, aby uniknąć obrażeń.
Nie stosuj siły, jeśli produkt nie pasuje lub nie działa prawidłowo.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Umieść pokrywę z rowkami Ø5,2/M4 na bolcu wyrzutnika.
Upewnij się, że pokrywa jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.
Zastosuj odpowiednie narzędzia do dokręcenia, jeśli to konieczne.

Użytkowanie:2.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan pokrywy i bolca wyrzutnika.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, zaprzestań używania
produktu i skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne prawo.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo pozbyć się produktu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet: Karhennettu
holkki Ø5,2/M4 poistopinnalle
Johdanto
Tervetuloa karhennetun holkin käyttöohjeeseen! Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua ymmärtämään
tuotteen turvallisen käytön, asennuksen ja hävittämisen. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että työskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä holkki tukevasti ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käytä tarvittaessa työkaluja, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Käyttö2.

Käytä holkkia vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja käyttömenetelmiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Jos et ole varma, miten hävittää tuote, kysy neuvoa paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta.

Lisätuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit karhennetun holkin! Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen tuotteestasi.



Säkerhetsinstruktioner för Knurled Sleeve för
Utdragningspinne
Introduktion
Tack för att du valt knurled sleeve Ø5,2/M4 för utdragningspinne från TRIEBEL. Denna produkt är utformad för
att ge en säker och effektiv lösning för användning med utdragningspinnar. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säkerheten vid användning och installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att knurled sleeve är korrekt monterad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om den har några synliga defekter.
Använd inte produkten i miljöer med hög temperatur eller fuktighet om inte specifikt angivet.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Samla alla nödvändiga verktyg innan du börjar installationen.

Installation:2.

Ta bort eventuell tidigare installerad knurled sleeve från utdragningspinnen.
Rengör ytan på utdragningspinnen noggrant för att säkerställa en säker passform.
Sätt försiktigt den nya knurled sleeve på utdragningspinnen.
Kontrollera att knurled sleeve sitter ordentligt på plats och inte kan lossna.

Användning:3.

Använd produkten i enlighet med dess avsedda syfte.
Undvik överbelastning av produkten, vilket kan leda till skador.
Efter användning, inspektera knurled sleeve för eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring knurled sleeve Ø5,2/M4, vänligen kontakta
tillverkaren eller den lokala distributören. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av knurled
sleeve för utdragningspinne. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Pokyny pro bezpečnostní pokyny k použití
drážkované objímky pro vytahovací kolík
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili drážkovanou objímku Ø5,2/ M4 pro vytahovací kolík od výrobce TRIEBEL. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si
přečtěte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní předpisy a normy.
Pokud zjistíte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a obraťte se na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s drážkovanou objímkou se vyvarujte kontaktu s ostrými předměty.
Používejte ochranné rukavice, pokud je to nutné, aby se zabránilo zranění.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Zajistěte, aby byla pracovní oblast dobře osvětlená a čistá.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovní plochy:1.

Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a suchá.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci.

Instalace:2.

Vložte drážkovanou objímku do příslušného otvoru pro vytahovací kolík.
Zajistěte, aby byla objímka správně umístěna a pevně držela.

Použití:3.

Při používání výrobku dodržujte pokyny výrobce.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli poškození výrobku.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků.
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